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Lees aandachtig alle instructies.
Bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

Lisez attentivement les instructions.
Gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieure.

Lesen Sie genau die Anweisungen.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir spatere Referenz auf.

Read all instructions carefully.
Save this instruction manual for future reference.

Lea detenidamente todas las instrucciones.
Conserve este manual para futura referencia.

Leggere con attenzione le istruzioni.
Conservarle per future consultazioni.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento manual.
Manudl si uschovejte i pro pfipad budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual.
Manual si uschovajte aj pre pripad budiceho nahliadnutie.
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GARANTIE

Beste klant,

Hartelijk dank voor je vertrouwen in DOMO.
Wij wensen je veel plezier toe met je nieuwe aankoop.

Al onze producten ondergaan een strenge kwaliteitscontrole voor ze bij jou
terechtkomen. Mocht je desondanks toch problemen ondervinden met je toestel, dan
betreuren we dat oprecht en staan we voor je klaar om dit zo snel mogelijk op te lossen.
Aarzel niet om contact op te nemen met onze klantendienst. Onze medewerkers zullen
alles in het werk stellen om je verder te helpen!

e +3214 217191 @info@lineazooo.be

Maandag - Donderdag : 8.30u-12.00u en 13.00u-17.00u
Vrijdag : 8.30u-12.00u en 13.00u-16.30u

Dit toestel heeft een garantietermijn van 2 jaar, gerekend

vanaf de datum van aankoop. Gedurende deze garantietermijn
zal de distributeur de verantwoording op zich nemen voor
gebreken die aanwijsbaar berusten op materiaal-, constructie-
of fabricagefouten. Dergelijke gebreken zullen dan verholpen
worden door herstelling of vervanging van het toestel.

De garantietermijn van 2 jaar zal tijdens de periode van
herstelling opgeschort worden en nadien weer verderlopen
voor de resterende duur van de garantietermijn. De garantie
wordt verleend op basis van het aankoopbewijs waarop de
aankoopdatum duidelijk vermeld staat. Indien je toestel defect is
binnen de garantietermijn van 2 jaar, dan mag je dit samen met
het aankoopbewijs binnenbrengen in de winkel van aankoop of
de procedure volgen van de desbetreffende webshop indien het
om een online aankoop gaat.

De garantie dekt geen schade aan het toestel, accessoires of

onderdelen veroorzaakt door:

« normale slijtage door gebruik;

* het niet naleven van de gebruiksinstructies, onderhouds- en
reinigingsaanwijzingen in de handleiding;

« verkeerde aansluiting, bv. te hoge elektrische spanning;

verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik;

reparaties of manipulaties uitgevoerd door de consument of niet

gemachtigde derden;

« gebruik van onderdelen of accessoires die niet worden
aanbevolen of geleverd door de distributeur.

www.domo-elektro.be 3
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer je elektrische toestellen gebruikt, moeten volgende
veiligheidsinstructies in acht genomen worden. Ongevallen of
schade veroorzaakt door het niet volgen van deze regels zijn op
eigen risico. Noch de fabrikant, de importeur, noch de leverancier
kan daar dan verantwoordelijk voor geacht worden.

* Lees deze instructies zorgvuldig door.

« Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen en
eventuele promotionele stickers. Zorg ervoor dat kinderen niet
met de verpakkingsmaterialen spelen.

« Dit toestel is enkel geschikt om te gebruiken in een
huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige omgevingen zoals:
* keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en andere
gelijkaardige professionele omgevingen;

* boerderijen;

* hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een
residentieel karakter;

- gastenkamers, of gelijkaardige.

« Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 16 jaar en
personen met een fysieke of sensoriéle beperking of mensen
met een beperkte mentale capaciteit of gebrek aan ervaring of
kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht krijgen of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het toestel
op een veilige manier en dat ze ook de gevaren kennen bij het
gebruik van het toestel.

« Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

» Het onderhoud en de reiniging van het toestel mogen niet door
kinderen gebeuren tenzij ze ouder zijn dan 16 jaar of onder
toezicht staan.

« Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud van het toestel,
moeten uitgevoerd worden door de fabrikant of zijn dienst na
verkoop.

4 www.domo-elektro.be



A ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN

« Om gevaar te vermijden, gebruik het toestel nooit wanneer de
voedingskabel of stekker beschadigd is, na een slechte werking
van het toestel of wanneer het toestel beschadigd is. Breng het
toestel dan naar de dienst na verkoop van DOMO Elektro of
het dichtstbijzijnde gekwalificeerde service center voor nazicht,
reparatie of elektrische/mechanische aanpassingen. Probeer het
toestel nooit eigenhandig te repareren.

A\ INSTALLATIE

 Plaats het toestel nooit in de buurt van ontvlambare materialen,
gassen of explosieven.

» Gebruik of bewaar het toestel niet buiten.

« Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een gasvuur of
elektrisch vuur of op een plaats waar het in contact zou kunnen
komen met een warm toestel.

A GEBRUIK
» Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd is.
» Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.

« Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen of verkocht
worden door de fabrikant, kan brand, elektrische schokken
of verwondingen veroorzaken. Gebruik enkel de originele
accessoires die bij het toestel meegeleverd worden.

A REINIGING EN ONDERHOUD

« Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit onder
in water of een andere vloeistof. Dit om elektrische schokken of
brand te voorkomen.

« Als het toestel niet goed onderhouden wordt, kan dit de
levensduur van het toestel drastisch verminderen en een
gevaarlijke situatie veroorzaken.

A\ PRODUCTSPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN

» Houd haar, losse kleding, vingers en andere lichaamsdelen weg
van bewegende onderdelen.

www.domo-elektro.be 5
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~48 - Dit product bevat een oplaadbare batterij. Batterijen moeten
gerecycleerd worden in overeenstemming met de plaatselijke
wettelijke voorschriften en bepalingen wanneer ze niet meer
gebruikt worden. Doorboor de batterij niet of stel ze niet bloot
aan hoge temperaturen, de batterij kan exploderen.

* Lekkage van de batterij kan voorkomen onder extreme
omstandigheden.

« Wanneer de vloeistof uit de batterij in contact komt met
de huid, verwijder dan alle vervuilde kledij en spoel de huid
onmiddellijk overvloedig met water en zeep of neem een
douche. Contacteer onmiddellijk een geneesheer indien een
brandend gevoel aanwezig blijft.

« Wanneer de vloeistof in contact komt met de ogen, spoel ze
dan overvloedig met water gedurende minstens 15 minuten
totdat de irritatie vermindert en contacteer onmiddellijk een
geneesheer.

« Bij inademing van vrijkomende dampen, begeef je je direct
naar frisse lucht en adem even diep in en uit. Contacteer
onmiddellijk een geneesheer indien je kortademigheid,
duizeligheid of hoofdpijn ervaart.

« Bij het inslikken van een batterij of de vloeistof uit een batterij,
moet onmiddellijk medische hulp gezocht worden. Probeer
geen braken op te wekken en neem niets te eten of te drinken.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM LATER TE RAADPLEGEN

Alle beelden en omschrijvingen in deze handleiding zijn louter indicatief
en kunnen enigszins afwijken van het werkelijke toestel.

6 www.domo-elektro.be



ONDERDELEN

Spons wit

Spons geel :
Schuurspons groen 1 2 &
Schuurspons blauw /
Klittenbandhouder

Puntige borstel
Platte borstel

® N o v~ W=

Aandrijving

©

Aan-uitknop

9
10. Indicatielampje 6
11. Laadpoort
12. Laadkabel USB-C
| *

8

i
12

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Laad de batterij op voor het eerste gebruik. Zie rubriek gebruik> opladen.

A Zorg dat het siliconen lipje van de laadpoort gesloten is voordat je het toestel gebruikt. Als er
water in het toestel komt, kan het toestel beschadigd raken.

—_

Kies het gewenste opzetstuk in functie van de klus:
- Platte borstel: perfect voor vloer- en wandtegels
« Puntige borstel: voor moeilijk bereikbare plaatsen zoals hoeken van tegels, kraan, velgen, ...
» Schuurspons groen en blauw: potten, pannen, oven, fornuis, ...
» Spons wit en geel: schoenen, lak, glas, spiegels, bestek, ...

N

Plaats het opzetstuk op de aandrijving en duw dit stevig vast tot je een klik hoort. Bij het
gebruik van de sponsjes, zet het sponsje dan eerst op de klittenbandhouder en plaats de
houder op de aandrijving.

w

Druk op de aan-uitknop om het toestel te laten werken, te wisselen van snelheid of uit te
schakelen (medium-snel-uit).

~
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4. Reinig het oppervlak met wat water en schoonmaakmiddel. Je hoeft geen kracht uit te oefenen
op het toestel, de borstel doet het werk voor je.

5. Alvorens een opzetstuk te verwijderen, zet het toestel uit met de aan-uitknop. Verwijder het
opzetstuk van de aandrijving door het weg te trekken van het toestel, met een neerwaartse
beweging moet je minder kracht zetten.

INDICATIELAMPJE

Indicatielampje Status

Groen In werking

Rood knipperend Batterij leeg

Rood traag knipperend / groen knipperend Foutmelding

Indicatielampje bij opladen Status

Rood Laden

Groen Batterij opgeladen
OPLADEN

A Zorg ervoor dat het toestel en je handen droog zijn.

Open het siliconen lipje aan de onderkant van het toestel. Steek de USB-C kabel in de laadpoort.
Het andere uiteinde kan je aansluiten op een USB laadpunt of met een adapter (niet meegeleverd)
in een stopcontact.

Tip: zorg voor een kamertemperatuur bij het opladen, een koudere omgevingstemperatuur tijdens
het laden beinvloedt de werkingstijd.

REINIGING EN ONDERHOUD

Veeg het toestel schoon met een vochtige doek. Droog het toestel grondig af.

A Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit onder in water of een andere
vloeistof.

/\ Gebruik nooit agressieve of schurende schoonmaakmiddelen.

8 www.domo-elektro.be



PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN

PROBLEMEN OPLOSSINGEN

Het toestel stopt met werken. Het toestel heeft een overbelastingsbeveiliging.
Indien je te veel druk zet op het toestel
schakelt het vanzelf uit om de tandwielen te
beschermen. Druk niet te hard tijdens het
gebruik, laat het toestel al het werk doen.

Het indicatielampje knippert rood. De batterij is leeg. Laad het toestel op.

Het opzetstuk komt niet los van het toestel. De opzetstukken zitten zeer goed vast zodat
deze niet los komen tijdens gebruik. Verwijder
het opzetstuk door er stevig aan te trekken,
met een neerwaartse beweging moet je minder
kracht zetten.

RICHTLIJNEN

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet
als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd. Als je
ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd, voorkom

je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen
voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer details in verband
met het recycleren van dit product, neem je best contact op met de gemeentelijke

instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering van huishoudafval of
de winkel waar je het product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking milieubewust.

NIET VERWIJDERBARE BATTERIJ

Het toestel werkt met een batterij, die ook na gebruik niet met het huisvuil mag
worden afgevoerd. Je kan het toestel naar een inzamelpunt van afgedankte
elektrische toestellen (Recupel) in de buurt brengen (containerpark, vakhandel, ...).
Batterijen bevatten stoffen die gevaarlijk zijn voor de menselijke gezondheid en

il e

voor het milieu.

Dit toestel is conform alle Europese vereisten inzake veiligheid, gezondheid en
bescherming van het leefmilieu.

De EU-declaratie van dit toestel kan steeds opgevraagd worden bij
info@linea2000.be

M
m

O
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GARANTIE

Cheére cliente, cher client,

Merci de faire confiance a DOMO.
Nous espérons que vous apprécierez votre nouvel achat.

Tous nos produits sont soumis a un contréle de qualité strict avant de vous étre livrés.
Si vous rencontrez néanmoins des problémes avec votre appareil, nous le regrettons
sincérement et nous nous engageons a les résoudre dans les plus brefs délais. N'hésitez
pas a contacter notre service clientéle. Nos collaborateurs feront tout pour vous aider !

e +3214 217191 @ info@linea2000.be

Du lundi au jeudi: 8h30-12het13h-17 h
Vendredi:8h30-12het13 h-16 h 30

Cet appareil bénéficie d'une garantie de 2 ans a compter de la
date d'achat. Pendant la durée de la garantie, le distributeur est
responsable des dommages manifestement dus a un défaut

de construction, de fabrication ou de matériau. De tels défauts
donneront lieu a la réparation ou au remplacement de I'appareil.
Le délai de garantie de 2 ans sera suspendu pendant la durée de
la réparation puis recommencera a courir pour la période restante
de la garantie. La garantie est accordée sur base de la preuve
d'achat, sur laquelle la date d'achat doit étre clairement stipulée.
Si votre appareil tombe en panne pendant la période de garantie
de 2 ans, vous pouvez le ramener au magasin qui vous |'a vendu,
accompagné de la preuve d'achat ou, s'agissant d'un achat en
ligne, suivre la procédure prévue par la boutique en ligne.

La garantie ne couvre pas les dommages causés a |'appareil, aux
accessoires ou aux pieces détachées par :

« ['usure normale due a I'utilisation ;

* le non-respect des instructions d’utilisation, d’entretien et de
nettoyage telles que figurant dans le manuel d'utilisation ;

« un raccordement incorrect, par exemple en cas de surtension
électrique ;
« une utilisation impropre, brutale ou abusive ;

« des réparations ou des manipulations effectuées par le
consommateur ou par des tiers non autorisés ;

« l'utilisation de pieces ou d'accessoires qui ne sont pas
recommandés ou fournis par le distributeur.

10 www.domo-elektro.be



CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées

lors de I'utilisation de tout appareil électrique. Les accidents ou
dommages causés par le non-respect de ces consignes sont a vos
propres risques. Ni le fabricant, ni I'importateur, ni le fournisseur
ne peuvent, dans ce cas, en étre tenus pour responsables.

« Lisez ces consignes tres attentivement.

« Avant la premiere utilisation, enlevez tous les elements
d'emballage et les éventuels autocollants promotionnels.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux
d'emballage.

« Cet appareil ne peut étre utilisé que dans un environnement
domestique et dans des environnements similaires, tels que :

« coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux
et autres environnements professionnels comparables ;

» fermes ;

» chambres d'hotel ou de motel et autres environnements a
caractere résidentiel ;

« chambres d'h6tes ou comparables.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 16
ans ou plus et par des personnes présentant un handicap
physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un
manque d'expérience ou de connaissances, a condition que ces
personnes soient sous surveillance ou qu’elles aient recu des
instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'elles connaissent les dangers liés a son utilisation.

« Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil.
« L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent pas étre

effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans
ou sous la surveillance d'un adulte.

« Toutes les réparations, en dehors de I'entretien ordinaire de
I'appareil, doivent étre réalisées par le fabricant ou son service
apres-vente.

www.domo-elektro.be 11



A AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

« Pour éviter tout danger, n'utilisez jamais I'appareil si le cable
d'alimentation ou la fiche sont endommagés, en cas de
dysfonctionnement de I'appareil ou s'il est endommagé. Portez
dans ce cas l'appareil au service apres-vente de DOMO ou
au centre de services qualifié le plus proche, pour contrOle,
réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez
jamais de réparer cet appareil vous-méme.

A\ INSTALLATION

* Gardez l'appareil éloigné des matériaux inflammables, gaz ou
explosifs.

« N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
* Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d'un feu au gaz

ou d'un feu électrique ou il pourrait entrer en contact avec un
appareil chaud.

A UTILISATION
« N'utilisez I'appareil que pour l'usage auquel il est destine.
* Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.

« L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures.
N'utilisez que les accessoires livrés avec l'appareil.

A\ NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« N'immergez jamais |'appareil, le cordon d'alimentation ou la
fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci afin d'éviter des chocs
électriques ou un incendie.

« Si I'appareil n'est pas correctement entretenu, sa durée de vie
peut en étre fortement diminuée et une situation de danger en
résulter.

A AVERTISSEMENTS SPECIFIQUES AU PRODUIT

« Maintenez cheveux, vétements flottants, doigts et autres parties
du corps éloignés des parties en mouvement.

« Ce produit renferme une batterie rechargeable. Les batteries
doivent étre recyclées conformément aux dispositions légales
locales lorsqu’elles ne sont plus utilisées. Ne percez pas les
batteries et ne les exposez jamais a des températures élevées,
car elles risqueraient d'exploser.

12 www.domo-elektro.be



« Des conditions extrémes peuvent provoquer des fuites a la
batterie.

« Si le liquide qui s'échappe de la batterie entre en contact
avec la peau, retirez tous les vétements contaminés et rincez
immédiatement et abondamment la peau a I'eau et au savon
ou prenez une douche. Contactez immédiatement un médecin
si la sensation de br(lure persiste.

« Si le liquide entre en contact avec les yeux, rincez-les
abondamment a I'eau pendant au moins 15 minutes jusqu’a
ce que l'irritation diminue et contactez immédiatement un
médecin.

« En cas d'inhalation de vapeurs qui se liberent, sortez
immédiatement a l'air libre et inspirez et expirez
profondément. Contactez immédiatement un médecin si vous
étes essoufflé ou ressentez des vertiges ou des maux de téte.

« En cas d'ingestion d'une batterie ou de liquide qui s'échappe
d'une batterie, consultez immédiatement un médecin. Ne
provoquez pas des vomissements, ne mangez et ne buvez rien.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR
LES CONSULTER ULTERIEUREMENT

Toutes les images et les descriptions contenues dans ce manuel sont purement indicatives
et peuvent différer légerement de l'appareil effectif

www.domo-elektro.be 13
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PARTIES

Eponge blanche
Eponge jaune
Tampon a récurer vert 1 I 2 8
Tampon a récurer bleu
Support velcro

Brosse pointue

Brosse plate

® N o v~ W=

Entrainement

©

Bouton de marche/arrét

9
10. Témoin lumineux 6
11. Port de recharge
12. Cable de recharge USB-C
| '

8

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Chargez la batterie avant la premiere utilisation. Voir la rubrique utilisation> recharge.

UTILISATION

I\ Assurez-vous que la languette en silicone du port de recharge est fermée avant d'utiliser
I'appareil. Si de I'eau pénetre dans I'appareil, celui-ci risque d'étre endommagé.

1. Choisissez I'accessoire souhaité selon le travail a effectuer :
 Brosse plate : parfaite pour les carreaux de sol et de mur
« Brosse pointue : pour les endroits difficiles d'acces tels que les coins des carreaux, les
robinets, les jantes, etc.
» Tampon a récurer vert et bleu : casseroles, poéles, four, cuisiniere...
« Eponge blanche et jaune : chaussures, peinture, verre, miroirs, couverts...
2. Placez I'accessoire sur I'entrainement et poussez-le fermement jusqu'a ce que vous entendiez

un clic. Lorsque vous utilisez des éponges, fixez d'abord I'éponge sur le support Velcro et placez
le support sur I'entrainement.

14 www.domo-elektro.be



3. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour faire fonctionner I'appareil, changer de vitesse ou
|'éteindre (moyen-rapide-arrét).

4. Nettoyez la surface avec un peu d'eau et de détergent. Vous n'avez pas besoin d'exercer une
force sur I'appareil, la brosse fait le travail a votre place.

5. Avant de retirer un accessoire, éteignez |'appareil avec le bouton marche/arrét. Retirez
I'accessoire de I'entrainement en tirant dessus. En exercant un mouvement vers le bas, vous
devrez utiliser moins de force.

o
L

TEMOIN LUMINEUX

Témoin lumineux Statut
Vert En fonctionnement
Rouge clignotant Batterie a plat

Rouge clignotant lentement / vert clignotant Message d'erreur

Témoin lumineux pour la recharge Statut

Rouge Chargement

Vert Batterie rechargée
RECHARGE

I\ Assurez-vous que l'appareil et vos mains sont secs.

Ouvrez la languette en silicone au bas de I'appareil. Branchez le cable USB-C dans le port de
recharge. L'autre extrémité peut étre connectée a un point de recharge USB ou, a I'aide d'un
adaptateur (non fourni), a une prise murale.

Conseil : veillez a ce que le chargement se fasse a température ambiante. Une température
ambiante plus froide pendant le chargement affecte la durée d'utilisation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Essuyez |'appareil avec un chiffon humide. Séchez soigneusement I'appareil.

A N'immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche dans I'eau ou tout autre
liquide.
A N'utilisez jamais de détergents abrasifs ou agressifs.

www.domo-elektro.be 15



FR

PROBLEMES ET SOLUTIONS

PROBLEMES

SOLUTIONS

L'appareil s'éteint. L'appareil est doté d'une protection contre les

surcharges. Si vous exercez une pression trop
forte, I'appareil s'éteint automatiquement pour
protéger les engrenages. N'appuyez pas trop
fort pendant I'utilisation, laissez I'appareil faire
tout le travail.

Le témoin lumineux clignote en rouge. La batterie est vide. Rechargez I'appareil.

L'accessoire ne se détache pas de I'appareil. Les accessoires sont trés bien fixés et ne se

détachent pas pendant I'utilisation. Retirez
I'accessoire en le tirant fermement. En exercant
un mouvement vers le bas, vous devrez utiliser
moins de force.

DIRECTIVES

AR~ i g

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut étre
traité comme déchet ménager. Il doit plutét étre remis au point de ramassage
concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et électronique.

En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous favorisez la
prévention des conséquences négatives pour I'environnement et la santé
humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié des déchets
de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produit,

veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région, votre service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez 'emballage écologiquement.

BATTERIE NON AMOVIBLE

L'appareil fonctionne avec une batterie que vous ne pouvez pas jeter avec les
déchets ménagers, méme apres utilisation. Rapportez I'appareil a un point de
collecte pour les appareils électriques usagés (Recupel) dans votre quartier (parc
a conteneurs, magasin spécialisé...). Les batteries contiennent des substances
dangereuses pour la santé humaine et I'environnement.

Cet appareil est conforme a toutes les exigences européennes en matiére de
sécurité, de santé et de protection de I'environnement.

La déclaration UE de cet appareil peut étre demandée a tout moment a |'adresse
suivante : info@linea2000.be
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GARANTIE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

herzlichen Dank fiir Ihr Vertrauen in DOMO. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrer
neuen Anschaffung.

Alle unsere Produkte werden einer strengen Qualitatskontrolle unterzogen, bevor sie
bei lhnen eintreffen. Sollten Sie dennoch Probleme mit lhrem Gerat haben, bedauern
wir dies aufrichtig und sind bestrebt, das Problem so schnell wie méglich zu beheben.
Zdgern Sie nicht, unseren Kundendienst zu kontaktieren. Unsere Mitarbeiter werden alles
tun, um lhnen weiterzuhelfen!

Q +3214 217191 @ info@linea2000.be

Montag - Donnerstag: 8:30 Uhr - 12:00 Uhr und 13:00 Uhr - 17:00 Uhr
Freitag: 8:30 Uhr - 12:00 Uhr und 13:00 Uhr - 16:30 Uhr

Fur dieses Gerat gilt eine Garantiezeit von zwei Jahren ab dem
Kaufdatum. Wahrend dieser Garantiezeit Ubernimmt der Handler
die Verantwortung flir Mangel, die nachweislich auf Material-,
Konstruktions- oder Herstellungsfehler zurlickzufiihren sind.
Derartige Mangel werden dann durch Reparatur oder Austausch
des Gerats behoben. Die Garantiezeit von zwei Jahren wird

fur die Dauer der Reparatur unterbrochen und danach fir ihre
restliche Dauer weiterlaufen. Die Garantie wird gegen Vorlage
des Kaufbelegs gewahrt, aus dem das Kaufdatum eindeutig
hervorgeht. Wenn |hr Gerat innerhalb der Garantiezeit von zwei
Jahren defekt ist, kdnnen Sie es zusammen mit dem Kaufbeleg
in das Geschéft bringen, in dem Sie es gekauft haben, oder das
Verfahren des entsprechenden Webshops befolgen, wenn es sich
um einen Online-Kauf handelt.

Die Garantie deckt keine Schaden an Gerat, Zubehor oder Teilen,
die verursacht wurden durch:

« normalen VerschleiB durch den Gebrauch;

« die Nichteinhaltung der Gebrauchs-, Instandhaltungs- und
Reinigungsanweisungen in der Anleitung;

« falschen Anschluss, z. B. zu hohe elektrische Spannung;
 unsachgemaBe, libermaBige oder anormale Verwendung;

« Reparaturen oder Eingriffe, die vom Verbraucher oder von
unbefugten Dritten vorgenommen werden;

 Verwendung von Teilen oder Zubehdr, die nicht vom Handler
empfohlen oder geliefert wurden.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wenn Sie elektrische Gerdte verwenden, missen folgende
Sicherheitshinweise beachtet werden. Flr Unfdlle oder Schaden,
die durch die Nichtbefolgung dieser Regeln verursacht werden,
haften Sie selbst. Weder der Hersteller noch der Importeur oder
der Lieferant knnen in solchen Fallen zur Verantwortung gezogen
werden.

« Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch.

« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien und méglichen Werbeaufkleber. Sorgen
Sie dafir, dass Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien
spielen.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch und den Gebrauch in
ahnlichen Umgebungen geeignet, wie zum Beispiel:

» Kiichenbereich flir Mitarbeiter von Geschaften, Bliros und
anderen ahnlichen beruflichen Umfeldern

* Bauernhofe

» Hotel- und Motelzimmer und andere Bereiche mit
wohnungsahnlichem Charakter

« Gastezimmer oder Ahnliches

« Dieses Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren und Menschen mit
korperlichen oder sensorischen Behinderungen oder Menschen
mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung bzw. Sachkenntnis unter der Bedingung verwendet
werden, dass diese Personen beaufsichtigt werden oder sie eine
Anleitung zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben
und sich der Gefahren bei der Verwendung des Gerats bewusst
sind.

« Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Die Wartung und Reinigung des Gerats darf nicht durch Kinder
ausgefihrt werden, auBer diese sind alter als 16 Jahre oder
werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

« Samtliche Reparaturen, abgesehen von der gewdhnlichen
Pflege, sind durch den Hersteller oder dessen Kundendienst zu
ubernehmen.
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A\ ELEKTRISCHE WARNHINWEISE

« Um Gefahren zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat
niemals, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt
ist, wenn das Gerat eine Fehlfunktion aufweist oder wenn
das Gerat beschadigt ist. Bringen Sie das Gerat in diesem Fall
zur Durchsicht, Reparatur oder fiir elektrische/mechanische
Anpassungen zum Kundendienst von DOMO oder zum
nachstgelegenen Servicecenter. Versuchen Sie nie, das Gerat
selbst zu reparieren.

A ANSCHLUSS

» Halten Sie das Gerat von brennbaren Materialien, Gas und
explosiven Stoffen fern.

« Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf einer
Gasflamme, einer elektrischen Platte oder an einer Stelle ab, auf
der es in Kontakt mit einem Elektroofen oder einem anderen
heiBen Gerat kommen kann.

/A GEBRAUCH
« Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
« Eingeschaltetes Gerédt nie unbeaufsichtigt stehen lassen.

* Durch die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft wird, besteht die Gefahr von Brand,
elektrischen Schlages oder von Verletzungen. Verwenden Sie nur
das Zubehor, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.

A REINIGUNG UND WARTUNG

« Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen
Fall in Wasser oder andere Flussigkeiten. Dies dient der
Vermeidung von elektrischen Stromschlagen und Feuer.

« Wenn das Gerat nicht gut gewartet wird, kann dies die
Lebensdauer des Gerats drastisch verringern und zu
Gefahrensituationen fuhren.

A PRODUKTSPEZIFISCHE WARNHINWEISE

« Halten Sie locker sitzende Kleidung, Finger und andere
Korperteile fern von beweglichen Teilen.
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* Dieses Produkt enthalt eine wiederaufladbare Batterie. Batterien
mussen entsprechend den ortlichen Gesetzen und Vorschriften
recycelt werden, wenn sie nicht mehr verwendet werden.
Durchstechen Sie die Batterie nicht und setzen Sie sie keinen
hohen Temperaturen aus; die Batterie konnte explodieren.

« Das Auslaufen der Batterien kann unter extremen Umstanden
auftreten.

» Wenn die Flissigkeit aus der Batterie mit der Haut
in Berihrung kommt, ziehen Sie alle verunreinigten
Kleidungsstlicke aus und spulen Sie die Haut sofort griindlich
mit Wasser und Seife ab oder duschen Sie. Wenden Sie sich
sofort an einen Arzt, wenn Sie weiterhin ein brennendes Geflihl
verspuren.

» Wenn die Flissigkeit mit den Augen in Berihrung kommt,
spulen Sie sie mindestens 15 Minuten lang reichlich mit
Wasser, bis die Reizung nachlasst, und suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

» Wenn Sie freigesetzte Dampfe einatmen, gehen Sie sofort an
die frische Luft und atmen Sie tief ein und aus. Wenden Sie sich
sofort an einen Arzt, wenn Sie Kurzatmigkeit, Schwindel oder
Kopfschmerzen versptiren.

» Wenn eine Batterie oder die Flissigkeit einer Batterie
verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Versuchen
Sie nicht, Erbrechen auszulosen, und essen oder trinken Sie
nicht.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF

Alle Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung dienen lediglich Informationszwecken
und kénnen vom tatscichlichen Gerdit abweichen.
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TEILE

Spitzbirste
Flachbirste

1. Schwamm weif3

2. Schwamm gelb 1 \

3. Scheuerschwamm griin i 2L
4. Scheuerschwamm blau /

5. Kletthalterung

6.

7.

8.

Antrieb

©

Ein/Aus-Taste

9
10. Kontrollleuchte 6 8
11. Ladeanschluss
12. USB-C-Ladekabel

1

11
12

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf. Siehe Abschnitt Verwendung > Aufladen.

GEBRAUCH

I\ stellen Sie sicher, dass die Silikonlasche des Ladeanschlusses geschlossen ist, bevor Sie das
Gerat benutzen. Wenn Wasser in das Gerat eindringt, kann das Gerat beschadigt werden.

—_

Wahlen Sie den gewiinschten Aufsatz je nach Bereich:
« Flachbdrste: perfekt fir Boden- und Wandfliesen
 Spitzblrste: fir schwer zugangliche Stellen wie Fliesenecken, Wasserhahn, Felgen, ...
» Scheuerschwamm griin und blau: Topfe, Pfannen, Ofen, Herd, ...
« Schwamm weif und gelb: Schuhe, Lack, Glas, Spiegel, Besteck, ...

N

Setzen Sie den Aufsatz auf den Antrieb und driicken Sie ihn fest, bis Sie ein Klicken horen.
Wenn Sie Schwamme verwenden, legen Sie den Schwamm zuerst auf die Kletthalterung und
setzen Sie die Halterung auf das Laufwerk.

ad

Driicken Sie die Ein-Aus-Taste, um das Gerat zu bedienen, die Geschwindigkeit zu andern oder
es auszuschalten (Mittel-Schnell-Aus).
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4. Reinigen Sie die Oberflache mit etwas Wasser und Reinigungsmittel. Sie missen keine Kraft auf
das Geréat ausliben, die Burste erledigt die Arbeit fir Sie.

5. Bevor Sie einen Aufsatz abnehmen, schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Aus-Taste aus. Entfernen
Sie den Antriebsaufsatz, indem Sie ihn mit geringerem Kraftaufwand nach unten vom Geréat

abziehen.

ANZEIGELAMPE

Anzeigelampe Status

Griin In Betrieb

Rot blinkend Batterie leer

Rot blinkt langsam / griin blinkend Fehlermeldung

Ladekontrollleuchte Status

Rot Laden

Grin Akku geladen
AUFLADEN

A Achten Sie darauf, dass das Gerat und Ihre Hande trocken sind.

Offnen Sie die Silikonlasche an der Unterseite des Geréts. Stecken Sie das USB-C-Kabel in den
Ladeanschluss. Sie kénnen das andere Ende an einen USB-Ladepunkt oder mit einem Adapter
(nicht im Lieferumfang enthalten) an eine Steckdose anschlieen.

Tipp: Achten Sie beim Laden auf Raumtemperatur, eine kéltere Umgebungstemperatur wahrend
des Ladens beeintréchtigt die Betriebszeit.

REINIGUNG UND WARTUNG

Wischen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch ab. Trocknen Sie das Geréat griindlich ab.

A Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen Fall in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

I\ Keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
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PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEME

LOSUNGEN

Das Gerat funktioniert nicht mehr.

Das Gerat verfligt Uber einen
Uberlastungsschutz. Wenn Sie zu viel Druck
ausliben, schaltet es sich automatisch ab,

um die Zahnrader zu schiitzen. Driicken Sie
wahrend des Gebrauchs nicht zu stark, lassen
Sie das Geréat die ganze Arbeit machen.

Die Kontrollleuchte blinkt rot.

Die Batterie ist leer. Laden Sie das Gerat auf.

Der Aufsatz lasst sich nicht vom Gerat |6sen.

Die Befestigungen sind sehr sicher, so dass
sie sich wahrend des Gebrauchs nicht [6sen
konnen. Entfernen Sie den Aufsatz, indem Sie
fest daran ziehen, bei einer Bewegung nach
unten sollten Sie weniger Kraft aufwenden.

RICHTLINIEN

=4 2o |4

Umweltschutzanforderungen.

M
m

angefordert werden.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern

an einem Sammelpunkt fiir das Recyling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen
dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefdhrdet. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem Rathaus,
Ihrer Mullabfuhr oder dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fiihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

NICHT HERAUSNEHMBARE BATTERIE

Das Gerat wird mit einer Batterie betrieben, die auch nach Gebrauch nicht tGber
den Hausmll entsorgt werden darf. Sie konnen das Gerat zu einer Sammelstelle
fur Elektro-Altgerate (Recupel) in lhrer Nahe bringen (Wertstoffhof, Fachgeschaft
etc.). Batterien enthalten Stoffe, die gesundheits- und umweltgefahrdend sind.

Dieses Gerat entspricht allen européischen Sicherheits-, Gesundheits- und

Die EU-Erklarung fur dieses Gerat kann jederzeit unter info@linea2000.be
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WARRANTY

Dear Customer,
Thank you for your confidence in DOMO. We do hope you enjoy your new purchase.

Before reaching you, all our products undergo a strict quality inspection. Should you still
encounter problems with your appliance, then we are truly sorry and will do everything
possible to resolve the situation quickly. Do not hesitate to contact our customer service.
Our staff will do all they can to help you!

e +3214 217191 @ info@linea2000.be

Monday - Thursday: 8.30 - 12.00 and 13.00 - 17.00
Friday: 8.30 - 12.00 and 13.00 - 16.30

This device has a warranty period of 2 years from the date of
purchase. During this warranty period, the distributor will assume
responsibility for any defects that can be shown to be the result of
material, construction or manufacturing errors. Such defects will
be remedied by repair or replacement of the device. The 2-year
warranty period will be suspended during the repair period and
will continue after the repair has taken place for the remaining
duration of the warranty period. The warranty will be honoured

if proof of purchase clearly showing the date of purchase is
provided. If your device becomes defective within the 2-year
warranty period, please return it with your proof of purchase to
the store you purchased it from or follow the procedure of the
relevant webshop if you bought it online.

The warranty does not cover damage to the device, accessories or
parts caused by:

« normal wear and tear from use;

« non-compliance with the instructions for use, maintenance and
cleaning in the manual;

* incorrect connection, e.g. electrical voltage too high;
* incorrect, heavy-handed or abnormal use;

* repairs or alterations carried out by the consumer or
unauthorised third parties;

« use of parts or accessories not recommended nor supplied by
the distributor.
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SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be taken, including the following. Any injury or damage
caused by failure to comply with these rules are at your own risk.
Neither the manufacturer, importer, or the supplier may be held
liable.

« Read all instructions carefully.

» Make sure all packaging materials and promotional stickers
have been removed before using the appliance for the first time.
Make sure children cannot play with the packaging materials.

« This appliance is only suitable for use in domestic and similar
environments, such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
« farm houses;

* by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

* bed and breakfast type environments.

« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« This appliance can be used by children aged from 16 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 16 or supervised.

« All repairs should be carried out by the manufacturer or its
aftersales service.
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A ELECTRICAL WARNINGS

« For safety reasons, never use the appliance if the cord, plug,
or appliance itself is damaged, or after a malfunction of
the appliance. Return the appliance to the DOMO Service
Department or its service agent for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment. Do not try to repair the
appliance yourself.

/A INSTALLATION
Do not place near flammable materials, gases or explosives.
Do not use or store this appliance outdoors.

« Never place this appliance near a gas stove or electrical stove
or in a place where it may come into contact with a warm
appliance.

A USE
« Do not use this appliance for other than intended use.
* Never leave the appliance unattended while it is functioning.

* The use of accessories that are not recommended or sold by the
manufacturer can cause fire, electrical shock or injuries. Only use
the utensils delivered with the appliance.

/A CLEANING AND MAINTENANCE

« To protect against electrical shock or burns, do not immerse unit,
cord, or plug in water or other liquid.

« Failure to maintain this appliance in a clean condition could
adversely affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation.

A PRODUCT-SPECIFIC WARNINGS

« Keep hair, loose clothing, fingers and other body parts away
from moving parts.

« This product contains a rechargeable battery. Batteries must
be recycled in accordance with local laws and regulations when
they are no longer of use. Do not pierce the battery or expose it
to high temperatures; this may cause the battery to explode.

« Under extreme circumstances, there could be leakage of the
battery.
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« If the liquid from the battery comes into contact with the skin,
remove all contaminated clothing and immediately wash the
skin profusely with soap and water or take a shower. Contact
a physician immediately if you continue to feel a burning
sensation.

« If the liquid comes into contact with the eyes, rinse abundantly
with water for at least 15 minutes until the irritation subsides
and contact a doctor immediately.

» When inhaling any fumes that were released, immediately
move into the fresh air and take a deep breath in and out.
Contact a doctor immediately if you experience shortness of
breath, dizziness, or headaches.

« If a battery or the liquid from a battery is swallowed, seek
medical assistance immediately. Try not to induce vomiting and
do not eat or drink anything.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

All images and descriptions in this manual are purely indicative
and may differ slightly from the actual device.
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PARTS

Sponge white

Sponge yellow

Scouring pad green 1 )
Scouring pad blue / ™
Velcro holder

Pointed brush
Flat brush

® N o v~ W=

Drive
On/off button
10. Indicator light

9
8
11. Charging port 6
12. Charging cable USB-C
| *

©

Ll
12

BEFORE THE FIRST USE

Charge the battery before first use. See use > charging.

/\ Make sure the silicon charging port tab is closed before using the device. The device may be
damaged if water enters.

—_

Choose the attachment you want to use depending on the job to be done:
« Flat brush: perfect for floor and wall tiles
 Pointed brush: for hard-to-reach places such as corners of tiles, taps, rims, etc.
» Scouring pad (green and blue): pots, pans, oven, stove, etc.
« Sponge (white and yellow): shoes, paint, glass, mirrors, cutlery, etc.

N

Place the attachment on the drive and press it firmly until you hear a click. When using the
sponges, place the sponge on the Velcro holder first and then place the holder on the drive.

w

Press the power button to operate the device, change speed or turn it off (medium-fast-off).
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4. Clean the surface with some water and detergent. There is no need to exert force on the device,

the brush will do the work for you.

w

Switch the device off using the on/off button before removing an attachment. Remove the

drive attachment by pulling it away from the device; you need less force with a downward

movement.

INDICATOR LIGHT

Indicator light Status

Green In operation

Flashing red Empty battery

Red slow flashing/green flashing Error alert

Charging indicator light Status

Red Loading

Green Battery charged
CHARGING

/\ Make sure the device and your hands are completely dry.

Open the silicon tab on the bottom of the device. Plug the USB-C cable into the charging port.
Connect the other end to a USB charging point or an adapter (not included) and wall socket.

Tip: Charge the device at room temperature, a colder ambient charging temperature will affect the

operating time.

CLEANING AND MAINTENANCE

Wipe the appliance clean with a damp cloth. Dry the device fully.

/\ Do not immerse unit, cord, or plug in water or other liquid.

/\ Never use aggressive or abrasive cleaning agents.

PROBLEMS AND SOLUTIONS

PROBLEMS

SOLUTIONS

The appliance stops working.

The device has overload protection. It will
switch off automatically to protect the gears if
you put too much pressure on the device. Do
not press too hard during use, let the device do
the work.

The indicator light is flashing red.

The battery is low. Charge the device.

The attachment will not come loose from the
device.

The attachments are firmly secured to ensure
they do not come loose during use. Remove
the attachment by pulling it firmly; with a
downward movement you need to use less
force.
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This symbol on the product or on its packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead it must be brought to the applicable
collection point for recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging ecologically.

NON-REMOVABLE BATTERY

The appliance is battery-operated, and the battery must not be disposed of with
household waste, even after use. You can take the appliance to a collection point
for discarded electrical appliances (Recupel) in your neighbourhood (container
park, specialist shop, etc.). Batteries contain substances that are dangerous to
human health and to the environment.

This appliance conforms to all European requirements in the areas of safety,
health, and environmental protection.

The EU declaration concerning this appliance can be requested at any time from
info@linea2000.be
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GARANTIA

Estimado cliente,

Muchas gracias por depositar su confianza en DOMO.
Esperamos que disfrute de su nueva compra.

Todos nuestros productos se someten a un estricto control de calidad antes de llegar
a sus manos. Si, a pesar de todo, experimenta algin problema con su dispositivo, lo
lamentamos sinceramente y estamos dispuestos a solucionarlo lo antes posible.
No dude en ponerse en contacto con el servicio de atencién al cliente de la tienda donde
lo compré. Haran todo lo posible por ayudarle.

Esta unidad tiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la
fecha de compra. Durante este periodo de garantia, el distribuidor
asumira la responsabilidad de los defectos que se demuestre

que tienen su origen en defectos de material, construccion o
fabricacién. Estos defectos se subsanaran mediante la reparacion
o sustitucion del aparato. El periodo de garantia de 2 afios se
suspendera durante el periodo de reparacion y luego continuara
durante el resto del periodo de garantia. La garantia se concede
sobre la base del justificante de compra, donde figura claramente
la fecha de adquisicién. Si detecta que su aparato es defectuoso
dentro del periodo de garantia de 2 afhos, puede llevarlo a la
tienda donde lo comproé junto con el justificante de compra, o
seguir el procedimiento de la tienda web correspondiente si se
trata de una compra en linea.

La garantia no cubre los dafios al aparato, accesorios o piezas
causados por:

« desgaste normal debido al uso;

« incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento,
mantenimiento y limpieza del manual;

* conexion incorrecta, por ejemplo, voltaje demasiado alto;
* uso incorrecto, abusivo o anormal;

* reparaciones o manipulaciones efectuadas por el consumidor o
por terceros no autorizados;

* uso de piezas o0 accesorios no recomendados o suministrados
por el distribuidor.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando utilice aparatos eléctricos, se deben seguir las
instrucciones de seguridad mencionadas a continuacion. Los
accidentes o los dafios ocasionados por el no seguimiento de
estas normas son su propia responsabilidad. Ni el fabricante,
ni el importador ni el distribuidor pueden ser considerados
responsables a este respecto.

» Lea detenidamente estas instrucciones.

« Antes del primer uso retire todos los materiales de embalaje y
etiquetas promocionales. Asegurese de que los nifios no puedan
jugar con el material de embalaje.

« Este equipo solo es apto para su uso en un entorno domestico y
en entornos similares como:

« Zona de cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros
entornos profesionales similares.

* Granjas.

« Habitaciones de hoteles y moteles, y otros entornos de
caracter residencial.

» Habitaciones de invitados o similares.

» Supervise en todo momento a los niflos para que no jueguen
con el aparato.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios de 16 aflos 0 mas,
personas con discapacidad fisica o sensorial, o personas con
capacidad mental limitada o falta de experiencia o conocimiento,
siempre, y en tanto en cuanto, dichas personas estén vigiladas o
hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato de manera
segura y conozcan los peligros del uso del mismo.

« Los niflos no deben jugar con el aparato.

* El mantenimiento y la limpieza del dispositivo no deben ser
realizados por nifios, a menos que tengan 16 aflos o0 mas o estén
supervisados por un adulto.

« Todas las reparaciones aparte del mantenimiento ordinario de la
unidad deben ser efectuadas por el fabricante o por su servicio
post-venta.
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/A ADVERTENCIAS ELECTRICAS

« Para evitar riesgos, nunca use el equipo si el cable de
alimentacién o el enchufe estan daiados, si el aparato no
funciona correctamente o si esta dafiado. En el caso de que
el aparato esté dafnado, llévelo al servicio de postventa de
DOMO o al centro de servicio cualificado mas cercano para
su inspeccion, reparacion o para realizar ajustes eléctricos/
mecanicos. Nunca intente reparar el aparato por su cuenta.

A INSTALACION

 No coloque nunca el aparato cerca de materiales inflamables,
gases o explosivos.

 No utilice el aparato al aire libre.

« No encienda nunca el aparato cerca de una estufa de gas o
eléctrica, ni en un lugar donde pueda entrar en contacto con un
horno eléctrico o con otro aparato caliente.

A USO

« Utilice el aparato Unicamente para el fin para el que esta
destinado.

« No deje nunca sin vigilancia un aparato en marcha.

« El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el
fabricante puede causar incendios, descargas eléctricas o
lesiones. Solo debe utilizar los accesorios que se suministran con
el aparato.

A LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

« Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el enchufe
en agua o en cualquier otro liquido. Esto evitarad choques
eléctricos o incendios.

« Si no se realiza un correcto mantenimiento del aparato, la vida
util del aparato se reducira drasticamente y se podrian producir
situaciones peligrosas.

/A ADVERTENCIAS ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

« Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y otras partes del
cuerpo alejados de las piezas en movimiento.
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« Este producto contiene una bateria recargable. Cuando ya no
se utilicen, las baterias se deben reciclar de conformidad con las
leyes y reglamentos locales. No perfore la bateria ni la exponga
a altas temperaturas, ya que podria explotar.

« Bajo condiciones extremas se podrian producir fugas en la
bateria.

« Si el liquido de la bateria entra en contacto con la piel, quitese
toda la ropa contaminada y enjuaguese inmediatamente
la piel con abundante agua y jabon o duchese. Consulte
inmediatamente a un médico si persiste la sensacion de
quemazon.

« Si el liquido entra en contacto con los ojos, lavelos con
abundante agua durante al menos 15 minutos hasta que
desaparezca la irritacion y consulte inmediatamente a un
meédico.

« Al inhalar los vapores liberados, vayase inmediatamente hacia
fuera al aire fresco e inhale y exhale profundamente. Consulte
inmediatamente a médico si experimenta dificultad para
respirar, mareos o dolor de cabeza.

« Si se ingiere una pila o el liquido de una pila, consulte
inmediatamente a un médico. Procure no provocar el vomito y
no coma ni beba nada.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA
CONSULTARLAS POSTERIORMENTE

Todas las imdgenes y descripciones de este manual son meramente indicativas
y pueden diferir ligeramente del dispositivo real.
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Esponja blanca
Esponja amarilla
Estropajo verde

1 S8R >
Estropajo azul - =
Soporte de velcro

Cepillo puntiagudo
4
5

*3

Cepillo plano

® N o v~ W=

Accionamiento

©

Botén de encendido/apagado
10. Lampara indicadora

11. Puerto de carga 6
12. Cable de carga USB-C

»_|

ANTES DEL PRIMER USO

Cargue la bateria antes del primer uso. Consulte el apartado uso> cargar.

A Asegurese de que la lengleta de silicona del puerto de carga esta cerrada antes de utilizar el
aparato. El aparato puede sufrir dafios si entra agua en el mismo.

1. Elija el accesorio deseado en funcién de la tarea:
« Cepillo plano: perfecto para baldosas de suelo y pared
» Cepillo puntiagudo: para zonas de dificil acceso como esquinas de baldosas, grifos, llantas,
« Estropajo verde y azul: ollas, sartenes, horno, cocina, ...
« Esponja blanca y amarilla: zapatos, laca, cristal, espejos, cuberteria, ...
2. Coloque el accesorio en la unidad y empujelo firmemente hasta que oiga un clic. Cuando utilice
esponjas, ponga primero la esponja en el soporte de velcro y coloque el soporte en la unidad.
3. Pulse el botén de encendido y apagado para accionar, cambiar de velocidad (media-rapida-

desactivada) o apagar el aparato.
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4. Limpie la superficie con un poco de agua y detergente. No es necesario aplicar fuerza sobre el
aparato, el cepillo hace el trabajo por usted.

5. Antes de retirar un accesorio debe apagar el aparato con el botén de encendido/apagado.
Retire el accesorio de accionamiento tirando del mismo para sacarlo. Al realizar un movimiento
hacia abajo tendra que ejercer menos fuerza.

LAMPARA INDICADORA

Lampara indicadora Estado

Verde En funcionamiento

Rojo intermitente Bateria agotada

Rojo intermitente lento / verde intermitente Mensaje de error

Lampara indicadora mientras se carga Estado

Rojo Cargando

Verde Bateria cargada
CARGAR

A Asegurese de que el aparato y sus manos estan secos.

Abra la lengueta de silicona en la parte inferior del aparato. Conecte el cable USB-C al puerto
de carga. Puede conectar el otro extremo a un punto de carga USB o, con un adaptador (no
suministrado), a una toma de corriente.

Consejo: asegUrese de que la temperatura ambiente sea la adecuada durante la carga, ya que una
temperatura ambiente més fria durante la carga afecta al tiempo de funcionamiento.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Limpie el aparato con un pafio hiUmedo. Seque completamente el aparato.

/\ Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacién o el enchufe en agua o en cualquier otro
liquido.
/\ Nunca use productos de limpieza abrasivos o agresivos.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES

PROBLEMAS

SOLUCIONES

El aparato deja de funcionar. El aparato esta equipado con una proteccién

contra sobrecargas. Si se ejerce demasiada
presion, el aparato se desconectara
automaticamente para proteger los engranajes.
No ejerza demasiada fuerza durante el uso,
deje que el aparato haga todo el trabajo.

La lampara indicadora parpadeara en rojo. La bateria estd agotada. Cargue el aparato.

El accesorio no se separa del aparato. Los accesorios estan fuertemente fijados para

que no se suelten durante el uso. Retire el
accesorio tirando del mismo para sacarlo. Al
realizar un movimiento hacia abajo tendra que
ejercer menos fuerza.

DIRECTRICES

AR lfacli §e)

El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este producto no puede ser
tratado como residuo doméstico. Se debe llevar a un lugar en el que se reciclan
equipos eléctricos y electrénicos. Si se asegura de que este producto se desecha
correctamente, usted ayudaréa a evitar posibles consecuencias negativas para

las personas y el medio ambiente que serian causadospor un tratamiento de
residuos inadecuado. Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje
de este producto, pongase en contacto con su ayuntamiento, o con la empresa o
departamento responsable del servicio de recogida de basura doméstica, o con la
tienda donde adquirio el producto.

El material de embalaje es reciclable. Trate el embalaje de una manera
medioambientalmente responsable.

BATERIA NO EXTRAIBLE

El aparato funciona con una bateria (o, en su caso, con una o varias pilas) que,
incluso después de su uso, no se puede(n) eliminar con la basura doméstica.
Puede llevar el aparato a un punto de recogida de aparatos eléctricos desechados
(Recupel) en su zona (punto limpio, tienda especializada, etc.). Las baterias
contienen sustancias peligrosas para la salud humana y para el medio ambiente.

Este aparato cumple todos los requisitos europeos de seguridad, salud y
proteccién del medio ambiente.

Puede solicitar la declaracion UE de este dispositivo a info@linea2000.be en todo
momento.
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GARANZIA

Gentile cliente,

grazie di cuore per la fiducia accordata a DOMO.
Ci auguriamo che il tuo nuovo acquisto sara di tuo gradimento.

Tutti i nostri prodotti sono sottoposti a un rigoroso controllo di qualita prima di
arrivare a casa tua. Tuttavia, se si dovessero verificare problemi con I'apparecchio, ce ne
rammarichiamo vivamente e provvederemo a risolverli il prima possibile.

Non esitare a contattare il servizio clienti del negozio di acquisto. Faranno tutto il
possibile per assisterti!

Questo apparecchio e coperto da una garanzia di 2 anni a

partire dalla data di acquisto. Durante questo periodo di
garanzia, il distributore si assume la responsabilita per i difetti
dimostrabilmente riconducibili al materiale, alla costruzione

o alla fabbricazione. Questi difetti saranno eliminati mediante
riparazione o sostituzione dell'apparecchio. Il periodo di garanzia
di 2 anni verra sospeso durante la riparazione e riprendera
successivamente per la durata residua della garanzia. La garanzia
viene concessa sulla base della ricevuta sulla quale e chiaramente
indicata la data di acquisto. Qualora I'apparecchio risulti difettoso
durante il periodo di garanzia di 2 anni, & possibile portarlo presso
il negozio di acquisto insieme alla relativa ricevuta o seguire la
procedura del negozio online responsabile se e stato acquistato
online.

La garanzia non copre i danni all'apparecchio, agli accessori o alle
parti causati da:

* normale usura dovuta all'uso;

« inosservanza delle istruzioni per |'uso, la manutenzione e la
pulizia riportate nel manuale;

» collegamento errato, ad esempio tensione elettrica eccessiva;
* uso scorretto, sconsiderato o anomalo;

« riparazioni o modifiche effettuate dal consumatore o da terzi
non autorizzati;

« uso di parti o accessori non raccomandati o forniti dal
distributore.
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INDICAZIONI DI SICUREZZA

Quando si utilizzano dispositivi elettrici, &€ necessario tenere
presenti le seguenti istruzioni di sicurezza. Gli incidenti o i danni
causati dalla mancata osservanza delle presenti istruzioni sono
responsabilita dell'utilizzatore. Non possono essere ritenuti
responsabili per tali danni né il produttore, né I'importatore, né il
fornitore.

« Leggere con attenzione le presenti istruzioni. Conservare le
istruzioni per possibili future consultazioni.

« Prima di utilizzare il prodotto, togliere tutti gli imballi e gli
eventuali adesivi promozionali. Assicurarsi che i bambini non
giochino con gli imballaggi.

 Questo apparecchio e soltanto adatto all'utilizzo in un ambiente
domestico e in ambienti simili come:

« Angoli cottura riservati al personale nei negozi, negli uffici e
in altri ambienti professionali

 Fattorie

« Camere di alberghi, motel e altre strutture ricettive
residenziali

» Camere per vacanze o ambienti analoghi

* L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
a 16 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, 0 con mancanza di esperienza o conoscenza, solo
se sorvegliati o se hanno ricevuto istruzioni sull’'uso sicuro
dell'apparecchio e ne comprendono i rischi.

* | bambini non possono giocare con I'apparecchio.

* Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere
effettuate dai bambini di eta inferiore a 16 anni o senza
sorveglianza.

» Tutte le riparazioni che non rientrino nella normale

manutenzione dell’apparecchio devono essere effettuate dal
produttore o dal suo servizio assistenza.
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A\ AVVERTENZE ELETTRICHE

* Per evitare pericolo, non utilizzare mai I'apparecchio quando
il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, dopo un
errore di funzionamento o quando l'apparecchio e danneggiato.
Portare |'apparecchio al servizio assistenza post-vendita di
DOMO Elektro o al centro assistenza autorizzato piu vicino
per farlo controllare, riparare o per apportare le necessarie
modifiche elettriche o tecniche. Non cercare mai di riparare da
soli I'apparecchio.

A INSTALLAZIONE

« Non posizionare mai I'apparecchio vicino a materiali
inflammabili, gas o esplosivi.

 Non utilizzare o conservare |'apparecchio all'aperto.

 Non posizionare mai I'apparecchio sopra o vicino a un fornello
a gas o elettrico oppure in luoghi in cui possa venire a contatto
con apparecchi a elevate temperature.

A UTILIZZO
« Utilizzare I'apparecchio solo per lo scopo per cui e previsto.
« Non fare funzionare I'apparecchio senza sorveglianza.

« L'utilizzo di accessori non consigliati o non venduti dal
produttore puo causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Utilizzare solo gli accessori forniti insieme all’apparecchio.

= A PULIZIA E MANUTENZIONE

« Non immergere mai |I'apparecchio, il cavo o la spina in acqua o
in altri liquidi. Questo per evitare scosse elettriche o incendi.

« Se |I'apparecchio non viene pulito bene, la sua durata di vita
puo ridursi in modo drastico e possono verificarsi situazioni
pericolose.

A\ SPECIFICHE PRODOTTO AVVERTENZE

« Tenere lontano i capelli, gli indumenti, le dita e le altre parti del
corpo dalle parti in movimento.

* Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile. Quando non
piu utilizzate, le batterie vanno riciclate in conformita con le
normative e i regolamenti locali. Non perforare la batteria e non
esporla a temperature elevate: puo esplodere.
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« In circostanze estreme, e possibile che la batteria perda il liquido
che contiene.

« Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle, togliere
tutti gli indumenti contaminati e sciacquare subito la pelle con
acqua e sapone abbondanti oppure fare una doccia. Rivolgersi
immediatamente a un medico se la sensazione di bruciore
dovesse persistere.

« Se il liquido viene a contatto con gli occhi, lavarli con
abbondante acqua per almeno 15 minuti fino alla scomparsa
dell'irritazione e rivolgersi immediatamente a un medico.

* In caso di inalazione dei fumi emessi, andare subito all'aria
aperta e inspirare ed espirare profondamente. Rivolgersi
immediatamente a un medico in caso di respiro affannoso,
vertigini o mal di testa.

« Se si ingerisce una batteria o il relativo liquido, rivolgersi
immediatamente a un medico. Non sforzarsi di vomitare e non
assumere nulla da bere o mangiare.

CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER POSSIBILI FUTURE
CONSULTAZIONI

Tutte le immagini e le descrizioni presenti nel manuale sono puramente indicative
e possono differire leggermente dall'apparecchio effettivo.
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COMPONENTI

Spugna bianca

Spugna gialla 1 )\,
Spugna abrasiva verde B~
Spugna abrasiva blu /
Supporto in velcro

Spazzola a punta 3

Spazzola piatta
Unita

® N o v~ W=

©

Pulsante di accensione/spegnimento

9
10. Indicatore luminoso 6 8
11. Porta di ricarica
12. Cavo di ricarica USB-C

1

PRIMA DELL'USO

Caricare la batteria prima del primo utilizzo. Vedere la sezione utilizzo> ricarica.

UTILIZZO

/\ Assicurarsi che la linguetta in silicone della porta di ricarica sia chiusa prima di utilizzare
I'apparecchio. Se I'acqua penetra nell'apparecchio, quest'ultimo potrebbe danneggiarsi.

-

Scegliere I'accessorio desiderato in base al lavoro da svolgere:
» Spazzola piatta: perfetta per pavimenti e rivestimenti

« Spazzola a punta: per le aree difficili da raggiungere come angoli delle piastrelle, rubinetti,
cerchioni di auto, ecc.

« Spugna verde e blu: pentole, padelle, forno, fornelli ecc.
» Spugna bianca e gialla: scarpe, lacca, vetro, specchi, posate ecc.

N

Posizionare I'accessorio sull'unita e spingerlo con forza fino a sentirlo scattare in posizione.
Quando si usano le spugne, mettere prima la spugna sul supporto in velcro e posizionare il
supporto sull'unita.

b

Premere il pulsante di accensione/spegnimento per azionare, cambiare velocita o spegnere
(spegnimento medio-veloce) I'apparecchio.
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4. Pulire la superficie con acqua e detergente. Non & necessario applicare forza all'apparecchio, la
spazzola fa il lavoro al posto tuo.

5. Prima di rimuovere un accessorio, spegnere |'apparecchio con il pulsante di accensione/
spegnimento. Rimuovere 'accessorio dall’'unita tirandolo via; con un movimento verso il basso
si dovrebbe usare meno forza.

INDICATORE LUMINOSO

Indicatore luminoso Stato

Verde In funzione

Rosso lampeggiante Batteria scarica
Rosso lampeggiante lentamente / verde Messaggio di errore

lampeggiante

Indicatore luminoso durante la ricarica Stato

Rosso Ricarica

Verde Batteria carica
RICARICA

/\ Assicurarsi che I'apparecchio e le mani siano asciutti.

Aprire la linguetta in silicone nel lato inferiore dell'apparecchio. Collegare il cavo USB-C alla porta di
ricarica. E possibile collegare I'altra estremita a un punto di ricarica USB o, con un adattatore (non
incluso), a una presa di corrente.

Suggerimento: durante la ricarica, assicurarsi che la temperatura ambiente sia adeguata; una
temperatura ambiente pil fredda durante la ricarica influisce sulla durata di funzionamento.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire I'apparecchio con un panno umido. Asciugare accuratamente |'apparecchio.

A Non immergere mai I'apparecchio, il cavo o la spina in acqua o in altri liquidi.
A Non utilizzare mai detergenti abrasivi o aggressivi.
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PROBLEMI E SOLUZIONI

PROBLEMI

SOLUZIONI

L'apparecchio smette di funzionare. L'apparecchio ha un sistema di sicurezza contro

il sovraccarico. Se si esercita una pressione
eccessiva, si spegne automaticamente per
proteggere gli ingranaggi. Non premere
troppo durante I'uso, lasciando che sia
I'apparecchio a fare tutto il lavoro.

L'indicatore luminoso lampeggia in rosso. La batteria & scarica. Ricaricare I'apparecchio.

L'accessorio non si stacca dall'apparecchio. Gli accessori sono molto stabili e non si

allentano durante I'uso. Rimuovere |'accessorio
tirandolo con forza, con un movimento verso il
basso si dovrebbe usare meno forza.

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che esso non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve, al contrario, essere conferito al punto di
raccolta predisposto per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Facendo in modo che questo prodotto venga smaltito correttamente aiuterete a
prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute dell'uomo,
che potrebbero essere causate da uno smaltimento non corretto. Per maggiori
informazioni sul riciclo di questo prodotto, consultare le autorita comunali,
I'azienda o il servizio responsabili della raccolta dei rifiuti domestici o il negozio in
cui il prodotto é stato acquistato.

Il materiale di imballaggio e riciclabile. Lo smaltimento dell'imballaggio deve
avvenire al fine di tutelare I'ambiente.

BATTERIA NON RIMOVIBILE

L'apparecchio funziona con una batteria che anche dopo I'utilizzo non puo essere
smaltita con i rifiuti domestici. E possibile portare I'apparecchio presso un centro
di raccolta per apparecchiature elettriche in disuso della propria zona (isola
ecologica, esercizio commerciale di settore...). Le batterie contengono sostanze
pericolose per la salute delle persone e per 'ambiente.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti europei riguardante la sicurezza, la
salute e la protezione dell’'ambiente.

La dichiarazione EU di questo apparecchio puo essere richiesta in ogni momento a
info@linea2000.be
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Drazi zakaznici,

Dékujeme za vasi divéru ve znacku DOMO.
Doufame, Ze se vam novy spotrebi¢ bude libit.

Vsechny nase produkty jsou pred prodejem podrobeny pfisné kontrole kvality. Pokud
i pfesto narazite na nedostatky nebo problémy u vaseho zakoupeného pfistroje, tak
vérte, Ze nas to mrzi. V takovém pripadé kontaktujte zakaznicky a pozarucni servis. Nas
personal vam rad pomuze!

e (+420) 379 422 550 @ servis@domo-elektro.cz

Pondéli-Patek: 8:00-16:00
Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku na adrese:

DOMO-elektro s.r.o.
Na Kobyle 783
345 06 Kdyné

Ceska republika

Pro rychlé a bezproblémové vyrizeni reklamace doporucujeme priloZit k reklamaci doklad o
koupi a privodni dopis s popisem zdvady a zpdtecni adresou s telefonickym kontaktem.

Na zakoupeny spotrebic se vztahuje zakonna zaruka v trvani

2 let, ktera se fidi pfislusSnymi obecné zavaznymi predpisy dle

obcanského zakoniku. Béhem této doby je vyrobce odpovédny

za poruchy, které vznikly jako pfimy disledek vyrobni vady/

konstrukce vyrobku. Zaru¢ni doba pocina bézet od prevzeti véci

kupujicim.

Prodavajici odpovida kupujicimu, ze zbozi pfi prevzeti nema

zadné vady a kupujici prevzal zbozi:

« zbozi ma takové vlastnosti, které vyrobce popisuje v navodu
nebo na obalu

« se zbozi hodi k ucelu, ke kterému vyrobce uvadi

« zbozi odpovida jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku
nebo predloze, byla-li jakost nebo provedeni uréeno podle
smluveného vzorku nebo predlohy

« zbozi vyhovuje pozadavkdm pravnich predpisu.

Zaruka se nevztahuje:

« na mechanické poskozeni

* pfi nespravném pouzivani v rozporu s navodem

* na casti, které podléhaji béznému opotrebeni (filtry, sacky,
kartace, baterie ... atd.).

U casti podléhajici opotrebeni se vse Fidi dle jeji doby Zivotnosti (napr: sniZovdni kapacity u baterii
neni vadou, ale béznou vlastnosti).
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Zaruka zanika:

* pfi pouziti spotrebice jinak, nez v je uvedeno v manualu
(nespravnym postupem)

* pri provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou
nez povérenou nasim servisem

Projevi-li se vada v pribéhu 12 mésicl od prevzeti, ma se za to, ze

zbozi bylo vadné jiz pfi prevzeti.

Prava z vadného plnéni uplatnuje kupujici u prodavajiciho na

adrese jeho provozovny, v niz je pfrijeti reklamace mozné s

ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné i v sidle nebo

misté podnikani. Za okamzik uplatnéni reklamace se povazuje

okamzik, kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované

zbozi.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pri pouzivani jakkéhokoli el. spotrebice dbejte zvySené opatrnosti

a dodrzujte urcita bezpecnostni pravidla. Za rizika pfi nespravném

pouzivani nebo nedodrzovani bezpecnostnich zasad je odpovédny

uzivatel. Vyrobce, dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za

takto vznikla rizika Spatné manipulace.

« Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro pozdéjsi
nahlédnuti.

« Ujistéte se, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré
reklamni a ochranné félie.

« Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.

« Tento spotrebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnostech a v
podobnych prostredich, jako jsou:

« kuchynky v obchodech, kancelarich atd.
« chaty, chalupy
* hotely, penziony a jiné docasné ubytovani

« Dohlédnéte, aby si déti nehraly s pristrojem.

« Tento spotrebic mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti pokud
jsou pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecdim.
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« Déti si s pristrojem nesméji hrat.

« Udrzba a ¢iéténi smi byt provadény jen osobami starsich 16 let.
Mladsi déti nesmi pfistroj Cistit ani s nim jinak zachazet.

« Cisténi a béZznou udrzbu smi provadét pouze osoby starsi 16 let
a pri tom byt pod dohledem.

« VSechny pripadné opravy a Upravy smi provadét jen vyrobce
nebo autorizovany servis.

/A UPOZORNENI - ELEKTRICKA

« Abyste predesli pfipadnému nebezpeci, tak nikdy nepouzivejte
spotrebic, pokud je poskozen napajeci kabel/zastrcka, nebo je-li
spotrebic viditelné poskozen a nepracuje spravné, nebo pokud
vam spadl. V takovém pripadé predejte pristroj do nejblizsiho
odborného servisu ke kontrole a opravé. Nepokousejte se ho
opravovat sami doma.

/A UPOZORNENI - UMISTENI A INSTALACE

« Nikdy neumistujte pristroj do blizkosti horlavych ani vznétlivych
materialu.

» Nepouzivejte pristroj venku.

« Nikdy neumistujte pristroj do blizkosti plynového, nebo
elektrického sporaku, ¢i trouby, ani do blizkosti jiného zdroje
tepla.

A UPOZORNENI - POUZITI

« Pouzivejte pfistroj pouze k ucellim ke kterym je urceny.

« Nikdy nenechavejte zapojeny a spustény pristroj bez dozoru.

« Pouzivejte pouze primo urcené, originalni prislusenstvi. Jakékoli
jiné nevhodné pfislusenstvi miize zplsobit riziko poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

/A UPOZORNENI - UDRZBA A CISTENI

« Nikdy neponorujte spotrebic ani privodni kabel se zastrckou do
vody. Pfi namoceni hrozi riziko poranéni el. proudem.

« Zanedbana udrzba zkracuje zivotnost a efektivitu spotrebice.
Pokud je pristroj velmi zanedbany, tak mGze hrozit i riziko
poranéni obsluhy.
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A UPOZORNENI - SPECIFICKE

« Béhem pouzivani budte zvlasté opatrni a drzte v dostatecné
vzdalenosti vlasy, ¢asti obleceni a prsty.

« Pristroj obsahuje dobijeci baterii. Pokud pfistroj uz nepouzivate,
tak baterii vyjméte a nechejte zrecyklovat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy. Baterii nepropichujte, nesnazte se rozebirat a
ani ji nevystavujte vysokym teplotam; to mize zpUsobit explozi
baterie.

« Za extrémnich okolnosti by mohlo dojit k vyteceni baterie.

« Pokud se kapalina z baterie dostane do kontaktu s k{Zi,
odstrante veskery kontaminovany odév a okamzité pokozku
oplachnéte velkym mnozstvim vody a mydlem nebo se
osprchujte. Pokud pocit paleni pretrvava, okamzité vyhledejte
|ékare.

« Pokud se kapalina dostane do oci, vyplachujte je velkym
mnozstvim vody po dobu alespon 15 minut, dokud podrazdéni
neustoupi, a okamzité vyhledejte Iékare.

« Pokud se nadychate uvolnénych vyparud, okamzité se presunte
na Cerstvy vzduch a zhluboka se nadechnéte a vydechnéte.
Okamzité kontaktujte |ékare, pokud se u Vas objevi dusnost,
zavraté nebo bolest hlavy.

* Pokud dojde ke spolknuti baterie nebo kapaliny z baterie,
okamzité vyhledejte lIékarskou pomoc. Nesnazte se vyvolat
zvraceni a nic nejezte ani nepijte.

USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU NA PRiIPADNE POZDEJSI
NAHLEDNUTI.

Veskeré ndkresy a jejich popisky jsou jen informativni a mohou se mirné lisit od skutecnosti.
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CASTI

Cistici bila houbic¢ka

Cistici Zluta houbicka 1 ),
Zelena Cistici draténka i -
Modra istici draténka /
Uchyceni suchého zipu

Stredovy kartac 3

Plochy kartac
Hridelka

® N o v~ W=

©

Hlavni vypina¢ on/off

9
10. Svételna kontrolka 6 8
11. Vstup pro nabijeni
12. Nabijeci kabel USB-C

1

Ll
12

PRED PRVNIM POUZITIM

Pred prvnim pouzitim nabijte baterii naplno. Viz kapitola ,PouZziti > nabijeni”

POUZITI

I\ Pied pouzitim se ujistéte, aby byl silikonovy jazycek nabijeciho otvoru uzavien. Jinak by hrozilo,
Ze do pristroje mdze vniknout voda a mohlo by dojit k jeho poskozeni.

—_

Vyberte si vhodny nastavec dle toho, co se pravé chystate Cistit:
 Plochy kartacek: idedlni na podlahy nebo obklady.
« Stredovy kartac: vhodny pro tézko dostupna mista jako jsou rohy, okraje list atd ...
« Zelena a modra draténka: idealni na kovové nadobi nebo cisténi sporakd a trub, ...
« Bila a Zluta houbicka: na boty, zrcadla, pfibory atd ...

N

Vybrany nastavec nasadte na pfistroj a pevné zatlacte, dokud neuslysite cvaknuti. Pfi pouzivani
houbicek na suchy zip ho nejdfive prilepte na drzék a potom komplet nasadte na pfistroj.

w

Celé ovladani pfistroje je pres hlavni tlacitko, jeho stiskem mlzeme zménit rychlost nebo jej
vypnout (kazdym stiskem prepinate mezi: stfedni rychlost — rychla — vypnuti).
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4. Povrch nejdfive ocistéte trochou vody se saponatem. Nasledné Cistéte kartackem, na ktery neni
potreba vyvijet zadny extra tlak, Cisti¢ pracuje efektivné i bez tlaku.

5. Pred jakymkoli sundavanim / zménou pfislusenstvi je potfeba pfistroj vypnout. Nastavec
odejméte tahem z pristroje.

SVETELNA KONTROLKA

Barva Vyznam
Zelena V provozu
Blikajici cervena Vybita baterie
Pomalu blikajici ¢ervena / blikajici zelena Chybové hlaseni
Barva kontrolky pfi nabijeni Vyznam
Cervena Nabijeni probiha
Zelena PIné nabito
NABIJENI

A Ujistéte se, aby byl pristroj i vase ruce suché.

Otevrete silikonovou zatku nabijeciho otvoru na spodni éasti pfistroje. Zapojte nabijeci kabel.
Nabijet mUzete pfimo z USB néjakého spotrebice (PC) nebo pres adaptér ze zasuvky (adaptér neni
soucasti baleni).

Tip: Ideélni je, kdyz pfi nabijeni je konstantni pokojova teplota. Pokud je teplota okoli nizka, tak je
ovlivnéna i vydrz baterie po dobiti.

CISTENI A UDRZBA
Cely pfistroj staci otirat jen vihkym jemnym hadfikem. Nasledné nechte dostatecné oschnout.

A Nikdy neponofujte spotrebic ani pfivodni kabel se zastrékou do vody.
A Nikdy nepouzivejte drsna Cistidla.
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PROBLEMY A RESENI

PROBLEMY RESENI

Pfistroj pfestal pracovat. Pfistroj ma ochranu proti pretizeni. Pokud na
néj prilis tlacite tak se rotujici kartacek radéji
zastavi, to proto, aby se ochranily prevody
uvnitf' pfistroje. BEhem pouzivani neni potreby
nijak extra tlacit a nechat pristroj jen tak
samovolné pracovat/otacet se.

Kontrolka bliké cervené. Baterie je prazdna. Pristroj nabijte.

Prislusenstvi nejde z pristroj sundat. Nastavce jsou pevné zajistény, aby nehrozilo
jejich uvolnéni pfi pouzivani. Nebojte se
prislusenstvi stdhnout.

Symbol na pristroji ¢i na jeho obalu znamena, Ze s timto vyrobkem neni mozno
nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi byt odevzdan na mistech
urcenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodrzenim
tohoto doporuceni chranite Zivotni prostredi a zdravi spoluobcantl. Vice informaci
o moznostech likvidace nebezpecného odpadu obdrzite na obecnich nebo
méstskych Uradech, sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pristroj zakoupili.

Obalové materiély jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle predpist pro
Zivotni prostredi.

PEVNE ZABUDOVANE BATERIE

Baterie ze spotfebice nechte vyjmout/demontovat v autorizovanym servisu
nebo u zpracovatele elektrozafizeni po ukonceni jeho zivotnosti. Mista sbéru
elektrozarizeni najdete na https://isoh.mzp.cz/registrmistelektro/Elektro/Vyhledat.

jsafifcll Bl

Tento spotrebic vyhovuje vsem evropskym pozadavkim na bezpecnost, zdravi a
ochranu Zivotniho prostredi.

Evropské prohlaseni je ulozeno u vyrobce v Belgii a je mozné si ho vzdy vyzadat na
adrese info@linea2000.be

M
m
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Drahi zakaznici,

Dakujeme za vasu déveru v znacku DOMO.
Dufame, Ze sa vam novy spotrebi¢ bude pacit.

Vsetky nase produkty st pred predajom podrobené prisnej kontrole kvality. Pokial aj
napriek tomu narazite na nedostatky alebo problémy u vasho zakipeného pristroja, tak
verte, Ze nas to mrzi. V takom pripade kontaktujte zakaznicky a pozaruc¢ny servis.
Nas personal vam rad pomoze!

e (+420) 379 422 550 @ servis@domo-elektro.cz

Pondelok-Piatok: 8:00-16:00
Reklamaciu je mozné tiez uplatnit v servisnom stredisku na adrese:

DOMO-elektro s.r.o.
Na Kobyle 783
345 06 Kdyné

Ceska republika

Pre rychle a bezproblémové vybavenie reklamdcie odporucame priloZit' k reklamdcii doklad o
kupe a sprievodny list s popisom zdvady a spiatocnou adresou s telefonickym kontaktom.

Na zakupeny spotrebic sa vztahuje zakonna zaruka v trvani 2

rokov, ktora sa riadi prisluSnymi vseobecne zavaznymi predpismi

podla Obcianskeho zakonnika. Pocas tejto doby je vyrobca

zodpovedny za poruchy, ktoré vznikli ako priamy dosledok

vyrobnej chyby/konstrukcie vyrobku. Zarucna doba zacina plynat’

od prevzatia veci kupujucim.

Predavajuci zodpoveda kupujucemu, zZe tovar pri prevzati nema

Ziadne vady a kupujuci prevzal tovar:

« tovar ma také vlastnosti, ktoré vyrobca popisuje v ndvode alebo
na obale

« sa tovar hodi na uUcel, na ktory vyrobca uvadza

« tovar zodpoveda akost'ou alebo prevedenim dohodnutej vzorke
alebo predlohe, ak bola akost” alebo prevedenie urcené podla
dohodnutej vzorky alebo predlohy

« tovar vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov.

Zaruka se nevztahuje:

« na mechanické poskodenie

* pri nespravnom pouzivani v rozpore s navodom

* na Casti, ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu (filtre, vrecka,
kefy, batérie ... atd").

U cdsti podléhajici opotrebent se vse ridi dle jeji doby Zivotnosti (napr: sniZovani kapacity u bateril
neni vadou, ale béznou vlastnosti).
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Zaruka zanika:

* pri pouziti spotrebica inak, nez v je uvedené v manuali
(nespravnym postupom)

« pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou
ako poverenou nasim servisom

Ak sa prejavi vada v priebehu 12 mesiacov od prevzatia, ma sa za

to, Ze tovar bol chybny uz pri prevzati.

Prava z vadného plnenia uplatfuje kupujuci u predavajiuceho

na adrese jeho prevadzky, v ktorej je prijatie reklaméacie mozné

s ohladom na sortiment predavaného tovaru, pripadne aj v

sidle alebo mieste podnikania. Za okamih uplatnenia reklamacie

sa povazuje okamih, kedy predavajuci obdrzal od kupujiceho

reklamovany tovar.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani jakkéhokoli el. spotrebice dbajte na zvysenu
opatrnost  a dodrzujte urcitad bezpecnostné pravidla. Za rizika pri
nespravnom pouzivani alebo nedodrzovanie bezpecnostnych
zasad je zodpovedny pouzivatel. Vyrobca, dovozca ani predajca
nenesie zodpovednost’ za takto vzniknuta rizika zlej manipulacie.

« Starostlivo si precitajte tieto informacie a manual nechajte aj k
neskorsiemu nahliadnutiu.

« Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vsetky
reklamné a ochranné félie.

« Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepy nesmie hrat.

« Tento spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domacnostiach av
podobnych prostrediach, ako su:

« kuchynky v obchodoch, kancelariach atd.

* chaty, chalupy

* hotely, penziony a iné docasné ubytovanie
« Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

« Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti ak
sU pod neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju pripadnym
nebezpeclenstvam.

« Deti si s pristrojom nesmu hrat.
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« Udrzba a Cistenie smie byt vykonavané len osobami staréimi
ako 16 rokov. MladsSie deti nesmu pristroj Cistit”ani s nim inak
zaobchadzat.

- Cistenie a beznu Gdrzbu mdzu vykonavat len osoby starsie ako
16 rokov a pri tom byt pod dohladom.

« VSetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

A UPOZORNENIE — ELEKTRICKA

« Aby ste predisli pripadnému nebezpecenstvu, tak nikdy
nepouzivajte spotrebic, pokial je poskodeny napajaci kabel/
zastrcka, alebo ak je spotrebic viditelne poskodeny a nepracuje
spravne, alebo ak vam spadol. V takom pripade odovzdajte

pristroj do najblizSieho odborného servisu na kontrolu a opravu.
Nepokusajte sa ho opravovat sami doma.

/A UPOZORNENIE - UMIESTNENIE A INSTALACIA

« Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti horlavych ani
zapalnych materialov.

 Nepouzivajte pristroj vonku.

* Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti plynového, alebo
elektrického sporaka, Ci rary, ani do blizkosti iného zdroja tepla.

A UPOZORNENIE - POUZITIE
« Pouzivajte pristroj iba na Ucely na ktoré je urceny.
« Nikdy nenechavajte zapojeny a spusteny pristroj bez dozoru.

« Pouzivajte iba priamo urcené, originalne prislusenstvo.
Akékolvek iné nevhodné prislusenstvo mdze spdsobit’ riziko
poranenia alebo poskodenia spotrebica.

/A UPOZORNENIE - UDRZBA A CISTENIE

* Nikdy neponarajte spotrebic ani privodny kabel so zastrckou do
vody. Pri namoceni hrozi riziko poranenia el. pradom.

« Zanedbana udrzba skracuje zivotnost a efektivitu spotrebica.
Pokial je pristroj velmi zanedbany, tak mdze hrozit aj riziko
poranenia obsluhy.
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A UPOZORNENIE - SPECIFICKE

« Pocas pouzivania budte obzvlast opatrni a drzte v dostatocne;j
vzdialenosti vlasy, Casti oblecenia a prsty.

« Pristroj obsahuje nabijatelnu batériu. Pokial pristroj uz
nepouzivate, tak batériu vyberte a nechajte zrecyklovat'v
sulade s miestnymi zakonmi a predpismi. Batériu neprepichujte,
nesnazte sa rozoberat a ani ju nevystavujte vysokym teplotam;
to mozZe sposobit exploziu batérie.

* Za extrémnych okolnosti by mohlo dojst’ k vyteceniu batérie.

« Pokial sa kvapalina z batérie dostane do kontaktu s koZou,
odstrante vsetok kontaminovany odev a okamzite pokozku
oplachnite velkym mnozstvom vody a mydlom alebo sa
osprchujte. Pokial pocit palenia pretrvava, okamzite vyhladajte
lekara.

« Pokial sa kvapalina dostane do oci, vyplachujte ich velkym
mnozstvom vody po dobu aspon 15 minut, kym podrazdenie
neustupi, a okamzite vyhladajte lekara.

« Pokial sa nadychate uvolnenych vyparov, okamzite sa presunte
na Cerstvy vzduch a zhlboka sa nadychnite a vydychnite.
Okamzite kontaktujte lekara, ak sa u vas objavi dychavi¢nost,
zavraty alebo bolest’ hlavy.

* Ak dojde k prehltnutiu batérie alebo kvapaliny z batérie,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Nesnazte sa vyvolat’
zvracanie a nic nejedzte ani nepite.

USCHOVAJTE SI TUTO PRIRUCKU DO BUDUCNOSTI.

Vsetky ndkresy a ich popisky su len informativne a méZu sa mierne lisit od skutocnosti.
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CASTI

Cistiaca biela hubka
Cistiaca 7Ita hubka

Zelena Cistiaca drotenka 1, 2
Modra Cistiaca drétenka

Uchytenie suchého zipsu

Stredova kefa
Plocha kefa
Hriadelka

® N o v~ W=

©

Hlavny vypina¢ on/off

9
10. Svetelna kontrolka 6 3
11. Vstup pre nabijanie
12. Nabijaci kabel USB-C

1

il
12

PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouZzitim nabite batériu naplno. Vid kapitola ,Pouzitie > nabijanie”

POUZITIE

I\ Pred pouzitim sa uistite, aby bol silikbnovy jazycek nabijacieho otvoru uzavrety. Inak by hrozilo,
Ze do pristroja méze vniknut voda a mohlo by dojst k jeho poskodeniu.

1. Vyberte si vhodny nastavec podla toho, ¢o sa prave chystate Cistit:
 Plocha kefka: idedlna na podlahy alebo obklady.
- Stredova kefa: vhodna pre tazko dostupné miesta ako su rohy, okraje list atd".
« Zelena a modra drotenka: idealna na kovovy riad alebo cistenie sporakov a rar, ...
« Biela a ZIta hubka: na topanky, zrkadla, pribory atd"...

2. Vybrany nadstavec nasadte na pristroj a pevne zatlacte, kym nebudete pocut cvaknutie. Pri
pouzivani hubiek na suchy zips ho najskér prilepte na drziak a potom komplet nasadte na
pristroj.

3. Celé ovladanie pristroja je cez hlavné tlacidlo, jeho stlacenim mézeme zmenit rychlost alebo ho

vypnut' (kazdym stlacenim prepinate medzi: stredna rychlost — rychla — vypnutie).
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4. Povrch najskor ocistite trochou vody so saponatom. Nasledne Cistite kefkou, na ktoru nie je
potrebné vyvijat' ziadny extra tlak, Cisti¢ pracuje efektivne aj bez tlaku.

5. Pred akymkolvek odnimanim / zmenou prislusenstva je potrebné pristroj vypnut. Nastavec
odoberte tahom z pristroja.

SVETELNA KONTROLKA

Farba Vyznam

Zelena V prevadzke
Blikajuca Cervena Vybita batéria
Pomaly blikajuca cervena / blikajlica zelena Chybové hlasenie
Farba kontrolky pri nabijani Vyznam

Cervena Nabijanie prebieha
Zelena Plne nabité
NABIJANIE

/N Uistite sa, aby bol pristroj aj vase ruky suché.

Otvorte silikonovu zatku nabijacieho otvoru na spodnej Casti pristroja. Zapojte nabijaci kabel.
Nabijat' mozete priamo z USB nejakého spotrebica (PC) alebo cez adaptér zo zasuvky (adaptér nie
je sucastou balenia).

Tip: Idealne je, ked pri nabijani je konstantna izbova teplota. Pokial je teplota okolia nizka, tak je
ovplyvnena aj vydrz batérie po dobiti.

CISTENIE A UDRZBA

Cely pristroj staci utierat len vlhkou jemnou handri¢kou. Nasledne nechajte dostatoc¢ne uschnat.

A Nikdy neponarajte spotrebic ani privodny kabel so zastrckou do vody.
Na utieranie nepouzivajte drsna Cistidla, aby ste neposkriabali povrch pristroja.
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PROBLEMY A RIESENIA

PROBLEMY RIESENIA

Pristroj prestal pracovat. Pristroj ma ochranu proti pretazeniu. Pokial
nan prilis tlacite tak sa rotujuca kefka radsej
zastavi, to preto, aby sa ochranili prevody
vo vnutri pristroja. Pocas pouZivania nie je
potrebné nijako extra tlacit a nechat pristroj
len tak samovolne pracovat/otéacat sa.

Kontrolka blika cerveno. Batéria je prazdna. Pristroj nabite.

PrisluSenstvo nejde z pristroj zlozit. Nastavce su pevne zaistené, aby nehrozilo
ich uvolnenie pri pouzivani. Nebojte sa
prislusenstvo stiahnut.

Symbol na pristroji alebo na jeho obale znamen4, ze s tymto vyrobkom nie je
mozné nakladat ako s domovym odpadom, ale musi byt odovzdany na miestach
urcenych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzanim
tohto odporucania chranite Zivotné prostredie a zdravie spoluobcanov. Viac
informacii o moznostiach likvidacie nebezpecného odpadu obdrzite na obecnych
alebo mestskych uradoch, zbernych dvoroch alebo v predajni, kde ste pristroj
zakupili.

Obalové materialy su recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre zivotné
prostredie.

PEVNE ZABUDOVANE BATERIE

Batérie zo spotrebica nechajte vynat' / demontovat v autorizovanom servise
alebo u spracovatela elektrozariadeni po ukonéeni jeho Zivotnosti. Miesta zberu
elektrozariadeni najdete na https://isoh.mzp.cz/registrmistelektro/Elektro/
Vyhledat.

=4 2o 13

Tento spotrebi¢ vyhovuje vietkym eurdpskym poziadavkdm na bezpecnost,
zdravie a ochranu zZivotného prostredia.

Eurdpske vyhlasenie je ulozené u vyrobcu v Belgicku a je mozné si ho vzdy
vyziadat' na adrese info@linea2000.be

M
m

SK

58 www.domo-elektro.be



www.domo-elektro.be 59



NL

FR

DE

EN

DOMO

a2 ool

WEBSHOP

A parly dl homel

Op zoek naar extra accessoires of is er een onderdeel stuk?
BESTEL de originele DOMO-accessoires en -onderdelen via onze webshop.

A la recherche d’accessoires supplémentaires ou une piéce est cassée ?
COMMANDEZ d'authentiques accessoires et pieces DOMO via notre webshop.

Auf der Suche nach zusétzlichen Zubehorteilen oder ist ein Gerateteil defekt?
BESTELLEN SIE die DOMO Original-Zubehér und -Ersatzteile tiber unseren Webshop.

Looking for extra accessories or you have a broken piece?
ORDER the original DOMO accessories and parts on our webshop.
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